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COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE

LAMPES DE PROJECTION ET LAMPES POUR PROJECTEURS
D’ECLAIRAGE

PREAMBULE

1t€s §’Etudes
possible

dnau

3) Dans le byit d’encourager cette unification internationale, la CEI exprime lp i ignaux ne
possédant pas encore de reégles nationales, lorsqu’ils préparent ces régles, prenfient e base les regles
les recomrpandations de la CEI dans la mesure ol les conditions natigna 3

1) Les décisidns ou accords officiels de Ja CEI en ce qui concerne les questions techniques, prépares
ol sont refjrésentés tous les Comités nationaux s’intéressant & ces questions, expriment dans la
un accord|international sur les sujets examinés.

2) Ces décisid

4) On reconn es régles
nationales ent. Les
Comités n|

La présente recommandation ’Etudes
No 34 de 1a|CEI: Lampes ¢
Des projets de b ESCO)
et furent discutés lo pumis a
I’approbati
Les pays
Norvége
Pays-Bas
4 Roumanie
Royaume-Uni
Suede
Danemark Suisse
Etats-Unis d’Amérique Tchécoslovaquie
Finlande Turquie
France Union des Républiques
Italie Socialistes Soviétiques
Japon Yougoslavie
Date: 1971
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INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

PROJECTOR AND FLOODLIGHTING LAMPS

FOREWORD

1) The formal decisions or agreements of the IEC on technical matters, prepared by Technical Committees on which all the

Natioial Committees having a special interest therein are represented, express, as nearly ds possil
conserjsus of opinion on the subjects dealt with.,

sense.

b\x{ international

2) They have the form of recommendations for international use and they are accepted/by % iogal Omnl§ees in that

3) In ordpr to promote this international unification, the IEC expresses the wisk that ™z
yet no|national rules, when preparing such rules, should use the IEC reconunendations as-th
rules 1n so far as national conditions will permit.

4) The dgsirability is recognized of extending international agreement/6
nationfal standardization rules with these recommendations in sg
Comnpittees pledge their influence towards that end.

This Recommendation ha
mittee No. 34, Lamps

Draff proposals for the R
and wetre discusth
Nationgl Committges 3

The fpilowing itly in favour of publication:

Netherlands
Norway
Romania
Sweden
Switzerland
Turkey

Union of Soviet

itt¢es having as

ar’endeavour {o harmonize
will permit. The National

nical Com-

(PRESCO)
itted to the

France Socialist Republics
Germany United Kingdom

Italy United States of America
Japan Yugoslavia
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LAMPES DE PROJECTION ET LAMPES POUR PROJECTEURS

D’ECLAIRAGE

INTRODUCTION

En raison du nombre de feuilles de normes relatives aux lampés de projection qui ont été approuvées
ou qui sont & ’étude, il a été décidé que la publication serait faite sous la forme d’une recommandation
distincte, évitant ainsi le stade intermédiaire de la publication dans la Publication 259 de la CEI: Lampes

diverses et ballasts.

. N .
Une présentation par feuillets deéfachables a €f¢ ufilis€e, cecl pour tenir compie dpsS progres Tapides et
de la désuétude qui en résulte pour cette classe de lampes et pour permettre uné publy i:;\s{pide des

données quj peuvent étre normalisées dés 1’apparition d’une nouvelle lampe.

Il est, & ¢ge stade, prévu de compléter la recommandation par d’autres

sances nomjinales et essais lorsque celles-ci peuvent étre acceptées pour
groupes de|lampes.

DOMAINE )’ APPLICATION
Les lampes de projection couvertes par |

prend les lgmpes pour projection cinématographiq
d’éclairage)]

Note. — Cetfe publication doit
aingi que calibres pour

?e puis-

our des

du type halogéne. Elle com-

¢ et les lampes pour prgjecteurs

it douilles

Publication CEI 357
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PROJECTOR AND FLOODLIGHTING LAMPS

INTRODUCTION

In view of the number of projector lamp specification or article sheets which have been agreed or are
under consideration, it has been decided that this publication should be printed as a separate Recommen-
dation, thus avoiding the intermediate stage of publication in IE C Publication 259, Miscellaneous Lamps
and Ballasts.

tion of|a new lamp.

It is the present intention to extend this Recommendation with fur
tests, where these can be agreed for all, or groups of, lamps.

SCOPE

The projector lamps covered by this 1
graph 4nd still projection lamps and floodla

Note. — This Publication
Gauges for the

C Publication 61, Lamp Caps and Holders|together with

TE C Publication 357 Date: 1971
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DIMENSIONS DE LA LAMPE TUNGSTENE HALOGENE POUR

DIMENSIONS OF TUNGSTEN HALOGEN PROJECTION LAMP

PROJECTION

12 V 100 W

Dimensions en millimétres — Dimensions in millimetres

Le dessin a pour seul but d’indiquer les dimensions 4 contréler
The drawing is intended only to indicate the dimensions to be controlled

et D —— /TN

Socle GY6.35-13
(voir feuille 700459
de la Publicatio] 61-1)

Base GY6.35-13
(see sheet 7004-39
of Publication 61-1)

X
Dimensions Min. Max.
OAL — 44,0
LCL 29.75 30.25
D — 11.0

Publication CEI 357
IE C Publication 357
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DIMENSIONS DE LA LAMPE TUNGSTENE HALOGENE POUR
PROJECTION

DIMENSIONS OF TUNGSTEN HALOGEN PROJECTION LAMP
24 V 150 W

Dimensions en millimétres — Dimensions in millimetres

Le dessin a pour seul but d’indiquer les dimensions & contrdler
The drawing is intended only to indicate the dimensions to be controlled

A

OAL

Socle G6.35-15
(voir feuille 7004159A

de la Publication 61-1)
Base G6.35-15
(see sheet 7004-539A
of Publication 61-1)

La cote Y cg.au sorymet du filament car la lampe est prévue pour étre utilisée généralement avec in miroir qui
donne un$Nme Jet s du filament pour former, avec celui-ci, une source lumineuse sensiblement| carrée, dont
LCL est 3]
L’axe optique du projecteur doit coincider avec le « centrp lumineux »
de la source formé par le filament et son image. )
Sila lampp est utilisée sans miroir Gl n’v 2 pas d’?nlage_ réfléchie au-
OAL — 50.0 dessus du filament), la valeur de LCL est alors de 30,05 mm 2 30,55 mm.
s 32.0 Lorsque la lampe est utilisée avec un miroir afin de produire une source
LCL 31 . lumineuse sensiblement carrée, il y a lieu de s’assurer que I’image
D — 13.5 réfléchie se forme bien au-dessus du filament avec, approximativement,
une distance de 0,5 mm entre le filament et son image du fait que la
région inférieure de 1’ampoule peut avoir des déformations dues aux
striures, etc.

Dimens in. I

LCL is measured to the top of the filament as the lamp is designed primarily for use with a mirror which produces a reflected
image above the filament to form a roughly square light source, the LCL of which is 32 mm.

The optical axis of the projector shall coincide with the “light-centre’” formed by the filament and its image.

If the lamp is used without the reflecting mirror (i.e. with no reflected image above the filament), LCL is 30.05 mm to 30.55 mm.
When the lamp is used with a mirror in order to produce a roughly square combined light source, care shall be taken to ensure
that the reflected image appears above the filament with approximately 0.5 mm between the filament and its image as the lower
part of the lamp is likely to produce distortion due to striations in the envelope, etc.

Publication CEI 357 )
IEC Publication 357 357-1-2-1 Date: 1971
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DIMENSIONS DE LA LAMPE TUNGSTENE HALOGENE POUR
PROJECTION

DIMENSIONS OF TUNGSTEN HALOGEN PROJECTION LAMP
12 V 50 W

Dimensions en millimétres —— Dimensions in millimetres

Le dessin a pour seul but d’indiquer les dimensions & controler
The drawing is intended only to indicate the dimensions to be controlled

A A | /‘\Q ~
\
<\}§

Socle G6.35-16

(voir feuille 7¢04-59A
de la Publicalion 61-1)
Base G6.35-1

(see sheet 7004-590A
of Publication 61-1)

Si la lampe est utilisée avec un miroir afin d’obtenir une image réfléchie qui, combinée avec le filament, forme une source
lumineuse sensiblement carrée, on veillera & ce que cette image soit située au-dessus du filament 2 une distance approximative
de 0,5 mm de celui-ci du fait que la région inférieure de I’'ampoule peut avoir des déformations dues aux striures, etc.

It the lamp is used with a mirror in order to produce a roughly square combined light source, care shall be taken to ensure that
the reflected image appears above the filament and with approximately 0.5 mm between the filament and its image as the lower
part of the lamp is likely to produce distortion due to striations in the envelope, etc.

Publication CEI 357 .
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PRINCIPE DE DIMENSIONNEMENT DES LAMPES TUBULAIRES
TUNGSTENE HALOGENE MUNIES DE CULOTS R7s

PRINCIPLE OF DIMENSIONING OF TUBULAR TUNGSTEN
HALOGEN LAMPS FITTED WITH R7s CAPS

La longugur de la lampe est définie par les dimensjons:

B max. = C nom. * + 3,4 mri (0,184 iny
Cmin. = Cnom. * — 1,6 mm\Q,063\n)
C max. = C nom. * + 1,6 mm (0,063 in

* La valgur C nom. est indiguée sur la feuille relative @ Iz e
L’axe dle la lampe est, par défimitjon, la droite passa es cehtred<des contacts.

* The val
The lan]

74 ' ~—
) D) .
: \ (4 u ]
L 3\ 3
( ofR7?l 4-92
— e voinffeuille 700:
- c /\ ! blication 61-1)
Ca s
<\\ o bheet 7004-02
=3 B Pyblication 61-1)

J max. = 2,03 mm (0,080 in) (yGir la feuills 70 d¢ la Publication 61-1 de la CETI).

Publication CEI 357
IEC Publication 357 357-2-1-1
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DIMENSIONS DES LAMPES TUBULAIRES TUNGSTENE
HALOGENE TYPE « ILLUMINATION »

DIMENSIONS OF TUBULAR TUNGSTEN HALOGEN
FLOODLIGHT LAMPS

Dimensions en millimétres — Dimensions in millimetres

Le dessin a pour seul but d’indiquer les dimensions a contréler
The drawing is intended only to indicate the dimensions to be controlled

\ 1 \ ¥ 1) | AYN
- N ) [ K
Cdlot
R7s
e c /\\\ Fap
B {\\\
Dimensions normalisées.
Standard {limensions. (\ /\
Puissarjce N Cltetetexl
nomingle Caom . emltee 2e) la Refroidisseur
Rateg Tol. + 1.6 Brmax Dpasd) aiax Heat sink
wattage Cap and end
W (\ of lamp 2)
500 1142 | /N6 \\)
750 \& A Pétude
185.7 I‘ 1 12.0 R7s-15 Under
1009 consideration
1 500 2;0\
Equivalent arrond1 en A
Nearest equivalent i 1n
Puissanke
nominalle
Rated L ; o) Bhhax Dmax 1) Emax
wattagf
w \
500 4495 \ 4.630
750
W 7.445 0.402 0.472
1000
1500 9.870 10.004

Ces lampes sont prévues pour fonctionner horizontalement; leur fonctionnement en d’autres positions peut influencer défavo-
rablement leurs performances. -

These lamps are inténded for horizontal operation; other operating positions may have an adverse effect on their performance.

La température a la surface des pincements, mesurée a la hauteur des plaquettes des entrées de courant, ne doit pas dépasser
350 °C (a titre d’information pour ’étude des douilles).

The surface temperature of the pinch, measured over the foil, shall not exceed 350 °C (information for lampholder design).

1) La pointe du queusot doit étre située dans le plan des pincements.
%) Voir la feuille 7004-92 de la Publication 61-1 de la CEL

1) The pip of the exhaust tube shall lie in the plane of the pinches.
%) See sheet 7004-92 of IEC Publication 61-1.

Publication CET 357
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DIMENSIONS DES LAMPES TUBULAIRES TUNGSTENE
HALOGENE POUR PHOTOGRAPHIE

DIMENSIONS OF TUBULAR TUNGSTEN HALOGEN
PHOTOGRAPHIC LAMPS

Dimensions en millimétres — Dimensions in millimetres

Le dessin a pour seul but d’indiquer les dimensions a contrdler
The drawing is intended only to indicate the dimensions to be controlled

B o

oh I\ _

N \ N 1 7 \
9
L >\ /Z /\&
\ %Ot R7s
Hee , c <\\\)\'>
et B
Dimensions normalisées.
Standard dimensions. o }7
\ A\,
Puissarjce 2\ @t et
nomingle c extrémits Refroidiss
nom 1 1 2 ciroidaisseur
Rate Tol. + 1.6 Bnax D ) Ema amppe ) Heat sink
wattage Cap and end
W —~ of lamp 2)
65(
74.9 3 .4\\ 15. v R7s-18
80Q / N Aucun
1004 88.4 [\ \21 8\ ,\ 133 180 R7s-21 None
1.00( 121 7 \L N2 12.0 R7s-15
Equivalent arrondi e \/
Nearest equivalent in 1nc<;\
Puissance
nomingle
Rated ax Dmax b Emax
watta,
sz\ \
650
3.083 0.449 0.591
800
1000 3.480 3.614 0.531 0.709
1 000 4.791 4.925 0.402 0.472

La température a la surface des pincements, mesurée a la hauteur des plaquettes des entrées de courant, ne doit pas dépasser
350 °C (a titre d’information pour 1’étude des douilles.)

The surface temperature of the pinch, measured over the foil, shall not exceed 350 °C (information for lampholder design).

1) La pointe du queusot doit étre située dans le plan des pincements.
2) Voir la feuille 7004-92 de la Publication 61-1 de la CEL

1) The pip of the exhaust tube shall lie in the plane of the pinches.
2) See Sheet 7004-92 of IEC Publication 61-1.

Publication CEI 357 .
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DIMENSIONS DES LAMPES TUBULAIRES TUNGSTENE
HALOGENE POUR CHAMPS D’AVIATION

DIMENSIONS OF TUBULAR TUNGSTEN HALOGEN
AIRFIELD LAMPS

Dimensions en millimétres — Dimensions in millimetres

Le dessin a pour seul but d’indiquer les dimensions & contrdler
The drawing is intended only to indicate.the dimensions to be controlled

j]
o

(
i

Dimensiohs normalisées.
Standard fimensions.

Puissance

nomingle .
Refroidisseur

Heat sink

Cnom

Rated | Tol a 1.6 | Bmax Daiey ) O ond
wattage ap and en:
W of lamp 2)

45 47.5 50.9 \9.5 U NG 88 R7s-15
100 53.8 s (] N N o R7s-15 Aucun

100 60.2 f\ \6\3 6N | 1IN 150 R7s-18 None
200 60.2 N2 15.0 R7s-18
Equivalen} arrondi @1 \)
Nearest equivalent in mcé\
Puissarce
nomingle
Rated Tol. :h 63 Wmax Dmax Y Emax

wattage,
WA\
45 80 2,004 0.374 0.346

100 ~\2.118 \ 2.252 0.402 0.472
100 237107 | 2.504 0.449 0.591
200 2370 2564 et 659t

La température a la surface des pincements, mesurée a la hauteur des plaquettes des entrées de courant, ne doit pas dépasser
350 °C (a titre d’information pour 1’étude des douilles).

The surface temperature of the pinch, measured over the foil, shall not exceed 350 °C (information for lampholder design).

1) La pointe du queusot doit &tre située soit dans le plan des pincements, soit dans le plan perpendiculaire & celui des pincements.
2) Voir la feuille 7004-92 de la Publication 61-1 de la CEL

1) The pip of the exhaust tube shall lie either in the plane of the pinches or in a plane perpendicular to that of the pinches.
%) See sheet 7004-92 of IEC Publication 61-1.
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